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ร่าง 
พระราชบัญญตัิ 

แก้ไขเพิม่เติมประมวลกฎหมายวธีิพจิารณาความแพ่ง (ฉบับที.่..) 
พ.ศ.... 

................................... 
.................................... 
..................................... 

 
 ...............................................................................................................................................
............................................................. 
 โดยเป็นการสมควรแกไ้ขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวธีิพิจารณาความแพง่ 
 
 พระราชบญัญติัน้ีมีบทบญัญติับางประการเก่ียวกบัการจ ากดัสิทธิและเสรีภาพของบุคคล 
ซ่ึงมาตรา 29 ประกอบกบัมาตรา 41 ของรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย บญัญติัให้กระท าได้
โดยอาศยัอ านาจตามบทบญัญติัแห่งกฎหมาย 
 ............................................................................................................................................... 
.................................. 
 มาตรา 1 พระราชบญัญติัน้ีเรียกว่า “ พระราชบญัญติัแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพง่ (ฉบบัท่ี...) พ.ศ...” 
 มาตรา 2 พระราชบญัญติัน้ีให้ใช้บงัคบัเม่ือพน้ก าหนดสองร้อยส่ีสิบวนันบัแต่วนัประกาศ
ในราชกิจจานุเบกษาเป็นตน้ไป 
 มาตรา 3 ใหเ้พิ่มความต่อไปน้ีเป็นหมวด 4 การด าเนินคดีแบบกลุ่ม มาตรา 222/1 ถึงมาตรา 
222/50 ในลักษณะ 2 วิธีพิจารณาวิสามัญในศาลชั้นต้น ภาค 2 วิธีพิจารณาในศาลชั้นต้นแห่ง
ประมวลกฎหมายวธีิพิจารณาความแพง่ 
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หมวด 4 
การด าเนินคดีแบบกลุ่ม 

_____________ 
ส่วนท่ี 1 
บททัว่ไป 

_____________ 
 

  มาตรา 222/1 ในหมวดน้ี 
  “ กลุ่มบุคคล ” หมายความว่า กลุ่มบุคคลท่ีมีสิทธิอย่างเดียวกันอนัเน่ืองมาจาก
ขอ้เท็จจริงและหลกักฎหมายเดียวกนั และมีลกัษณะเฉพาะของกลุ่มเหมือนกนั แมว้า่จะมีลกัษณะ
ของความเสียหายท่ีแตกต่างกนัก็ตาม 
  “ สมาชิกลุ่ม ” หมายความวา่ บุคคลใด ๆ ท่ีอยูใ่นกลุ่มบุคคล 
  “ การด าเนินคดีแบบกลุ่ม ” หมายความวา่ การด าเนินคดีท่ีศาลอนุญาตให้เสนอค า
ฟ้องต่อศาลเพื่อใหศ้าลมีค าพิพากษาแสดงสิทธิของโจทกแ์ละสมาชิกลุ่ม 
  มาตรา 222/2 เพื่อความเหมาะสมส าหรับคดีบางประเภท หรือเพื่อให้การด าเนิน
กระบวนพิจารณาหรือการบงัคบัคดีเป็นไปโดยสะดวก รวดเร็ว และเท่ียงธรรม ประธานศาลฏีกามี
อ านาจออกขอ้ก าหนดใด ๆ ท่ีไม่ขดัหรือแยง้กบับทในหมวดน้ีได ้ดงัน้ี 
    (๑) ก าหนดคุณสมบติั ส่วนไดเ้สีย รวมตลอดทั้งการไดม้าซ่ึงสิทธิการเป็นสมาชิก
กลุ่มของโจทกท่ี์จะมีอ านาจฟ้องคดีแบบกลุ่มได ้
  (๒) ก าหนดเพิ่มเติมเก่ียวกับหลักเกณฑ์ วิธีการ และเง่ือนไขในการพิจารณา
อนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่ม     
    (๓) ก าหนดเพิ่มเติมเก่ียวกบัวธีิการแจง้เร่ืองการด าเนินคดีแบบกลุ่มให้สมาชิกกลุ่ม
ทราบ 
  (๔) ก าหนดเพิ่มเติมเก่ียวกบัวธีิการนดัพร้อม การด าเนินกระบวนพิจารณา และการ
รับฟังพยานหลกัฐาน ในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
  (๕) ก าหนดเพิ่มเติมเก่ียวกบัการบงัคบัคดีและเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก ์
  (๖) ออกขอ้ก าหนดเก่ียวกบัเร่ืองท่ีจ าเป็นอ่ืน ๆ ในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
  ขอ้ก าหนดนั้น เม่ือไดรั้บความเห็นชอบจากท่ีประชุมใหญ่ศาลฏีกาและประกาศใน 
ราชกิจจานุเบกษาแลว้ใหใ้ชบ้งัคบัได ้
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  มาตรา 222/3 ศาลตามพระธรรมนูญศาลยุติธรรมท่ีมีอ านาจพิจารณาพิพากษาคดี
แพง่เวน้แต่ศาลแขวง มีอ านาจในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
  มาตรา 222/4 กระบวนพิจารณาส่วนใดท่ีมีไดบ้ญัญติัไวใ้นหมวดน้ีโดยเฉพาะให้
น าบทบญัญติัในภาค 1 บททัว่ไปแห่งประมวลกฎหมายน้ีและบทบญัญติัในคดีสามญัมาใช้บงัคบั
โดยอนุโลมเท่าท่ีไม่ขดัหรือแยง้กบับทบญัญติัในหมวดน้ี 
  ในกรณีท่ี มีการร้องขอให้มีการด า เนินคดีแบบกลุ่มต่อศาลยุ ติธรรมอ่ืนท่ี
พระราชบญัญติัจดัตั้งศาลนั้นก าหนดให้เป็นศาลชั้นตน้ ให้ศาลนั้นมีอ านาจสั่งให้มีการด าเนินคดี
แบบกลุ่มและใหใ้ชก้ระบวนพิจารณาตามบทบญัญติัแห่งหมวดน้ี ส าหรับกระบวนพิจารณาส่วนใด
ท่ีมิได้บญัญติัไวใ้นหมวดน้ีโดยเฉพาะ ให้น าบทบญัญติัแห่งพระราชบญัญติัจดัตั้ งศาลนั้นมาใช้
บงัคบัโดยอนุโลมเท่าท่ีไม่ขดัหรือแยง้กบับทบญัญติัในหมวดน้ี 
 

ส่วนท่ี 2 
การขออนุญาตใหมี้การด าเนิคดีแบบกลุ่ม 

_________________ 
  มาตรา 222/5 คดีท่ีมีสมาชิกกลุ่มจ านวนมากดงัต่อไปน้ี โจทก์ซ่ึงเป็นสมาชิกกลุ่ม
อาจร้องขอใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มได ้

(1) คดีละเมิด 
(2) คดีผดิสัญญา 

     (3) คดีเรียกร้องสิทธิตามกฎหมายต่าง ๆ เช่น กฎหมายเก่ียวกบัส่ิงแวดลอ้ม การ
คุม้ครองผูบ้ริโภค แรงงาน หลกัทรัพยแ์ละตลาดหลกัทรัพย ์การแข่งขนัทางการคา้ 
     มาตรา 222/6 โจทก์อาจยื่นค าร้องต่อศาลพร้อมกบัค าฟ้องเร่ิมคดีเพื่อขอให้มีการ
ด าเนินคดีแบบกลุ่มไดต้ามบทบญัญติัแห่งหมวดน้ี 
   ค าร้องขอให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มตามวรรคหน่ึง โจทก์ตอ้งแสดงเหตุผลตาม
สมควรท่ีศาลจะอนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
  มาตรา 222/7 ค าฟ้องของโจทก์ตอ้งท าเป็นหนงัสือและแสดงโดยแจง้ชดั ซ่ึงสภาพ
แห่งขอ้หา ค าขอบงัคบั รวมทั้งขอ้อา้งท่ีอาศยัเป็นหลกัแห่งขอ้หาของโจทก์และของกลุ่มบุคคลท่ีมี
ลกัษณะเดียวกบัโจทกด์ว้ย และในกรณีท่ีโจทก์มีค  าขอบงัคบัให้จ  าเลยช าระหน้ีเป็นเงิน ค าขอบงัคบั
ของกลุ่มบุคคลตอ้งระบุหลกัการและวิธีการค านวณเพื่อช าระเงินให้แก่สมาชิกกลุ่มเท่าท่ีจะระบุได้
แต่ไม่จ  าเป็นตอ้งแสดงจ านวนเงินท่ีสมาชิกกลุ่มแต่ละรายจะไดรั้บดว้ย 
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  ในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ให้โจทก์ผูเ้ร่ิมคดีเสียค่าข้ึนศาลตามค าขอบงัคบัเฉพาะ
ในส่วนของโจทกผ์ูเ้ร่ิมคดีเท่านั้น 
  มาตรา 222/8 ในกรณีท่ีโจทก์ยื่นค าร้องขอให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม หากศาล
เห็นวา่ค าฟ้องของโจทก์ไม่มีขอ้ขดัขอ้งท่ีจะรับไวต้ามมาตรา 18 หรือมีขอ้ขดัขอ้งแต่โจทก์ไดแ้กไ้ข
ให้ถูกตอ้งแลว้ ก่อนท่ีศาลจะมีค าสั่งรับค าฟ้อง ให้ศาลพิจารณาค าร้องของโจทก์ตามมาตรา 222/9 
แลว้มีค าสั่งอนุญาตหรือไม่อนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มโดยไม่ชกัชา้ 
  มาตรา 222/9 ในการพิจารณาค าร้องขออนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มให้ศาล
จดัส่งส าเนาค าฟ้องและค าร้องเช่นวา่นั้นไปใหจ้ าเลย เม่ือศาลไดฟั้งคู่ความทุกฝ่ายและท าการไต่สวน
ตามท่ีเห็นสมควรแลว้ ศาลจะอนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มไดต่้อเม่ือเป็นท่ีพอใจแก่ศาลวา่ 
         (1) สภาพแห่งขอ้หา ค าขอบงัคบั และขอ้อา้งท่ีอาศยัเป็นหลกัแห่งขอ้หาของโจทก์
และของกลุ่มบุคคล มีลกัษณะตามท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 222/7 
    (2) โจทก์ไดแ้สดงให้เห็นถึงลกัษณะเฉพาะท่ีเหมือนกนัของกลุ่มบุคคลท่ีชัดเจน
เพียงพอเพื่อใหรู้้ไดว้า่เป็นกลุ่มบุคคลใด 
  (3) กลุ่มบุคคลมีสมาชิกกลุ่มจ านวนมาก ซ่ึงการด าเนินคดีอยา่งคดีสามญัจะท าให้
เกิดความยุง่ยากและไม่สะดวก 
  (4) การด าเนินคดีแบบกลุ่มจะเป็นธรรมและมีประสิทธิภาพมากกวา่การด าเนินคดี
อยา่งคดีสามญั 
  (5)โจทก์ไดแ้สดงให้เห็นว่าโจทก์เป็นสมาชิกกลุ่มท่ีมีคุณสมบติั ส่วนไดเ้สียรวม
ตลอดทั้งการได้มาซ่ึงสิทธิการเป็นสมาชิกกลุ่ม ตามขอ้ก าหนดของประธานศาลฏีกาและโจทก์
รวมทั้งทนายความท่ีโจทก์เสนอให้เป็นทนายความของกลุ่มสามารถด าเนินคดีคุม้ครองสิทธิของ
กลุ่มไดอ้ยา่งเพียงพอและเป็นธรรม 
  ค าสั่งอนุญาตหรือไม่อนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มอาจอุทธรณ์ไปยงัศาลฏี
กาภายในก าหนดเวลาเจ็ดวนันบัแต่วนัท่ีศาลมีค าสั่งและให้งดการพิจารณาไวจ้นกวา่ค าสั่งนั้นจะถึง
ท่ีสุดทั้งน้ี ใหศ้าลฏีกาวนิิจฉยัช้ีขาดโดยเร็ว 
  ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่งอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ให้ศาลสั่งรับค าฟ้องไว้
พิจารณาเม่ือไดส่้งหมายเรียกให้จ  าเลยแลว้ ให้จ  าเลยท าค าให้การเป็นหนงัสือยื่นต่อศาลภายในหน่ึง
เดือน และใหถื้อวา่ทนายความของโจทกเ์ป็นทนายความของกลุ่มดว้ย 
  ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่งไม่อนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ให้ศาลด าเนิน
กระบวนพิจารณาต่อไปอยา่งคดีสามญั 
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  มาตรา 222/10 ในกรณีท่ีมีการยื่นค าร้องขอให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มเก่ียวกบั
สิทธิอย่างเดียวกันหลายรายในศาลเดียวกนัหรือต่างศาลกัน ให้ศาลรวมการพิจารณาค าร้องขอ
เหล่านั้นเขา้ดว้ยกนั และมีค าสั่งให้ผูร้้องรายหน่ึงรายใดเป็นโจทก์ในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ทั้งน้ี 
ตามหลกัเกณฑ ์วธีิการ และเง่ือนไขในขอ้ก าหนดของประธานศาลฏีกาตามมาตรา 222/2 ค าสั่งของ
ศาลตามมาตราน้ีใหเ้ป็นท่ีสุด เวน้แต่จะเป็นกรณีตามมาตรา 222/9 วรรคสอง 
 

ส่วนท่ี 3 
การพิจารณาคดีแบบกลุ่ม 

_______________ 
  มาตรา 222/11 เม่ือค าสั่งอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มถึงท่ีสุดแลว้ ให้ศาล
สั่งใหโ้จทกน์ าเงินค่าใชจ่้ายในการด าเนินคดีแบบกลุ่มมาวางต่อศาลตามจ านวนท่ีเห็นสมควรภายใน
เจด็วนันบัแต่วนัท่ีศาลมีค าสั่ง ในกรณีท่ีโจทกเ์พิกเฉยไม่ด าเนินการตามค าสั่งดงักล่าวและไม่แจง้ให้
ศาลทราบเหตุแห่งการเพิกเฉยเช่นวา่นั้น ให้ศาลมีค าสั่งยกเลิกการด าเนินคดีแบบกลุ่มและให้ด าเนิน
กระบวนพิจารณาต่อไปอยา่งคดีสามญั 
  หากต่อมาปรากฏว่าค่าใช้จ่ายท่ีวางไวมี้จ านวนไม่เพียงพอ ศาลจะสั่งให้มีการ
วางเงินค่าใชจ่้ายดงักล่าวเพิ่มเติมตามจ านวนท่ีเห็นสมควรก็ได ้ในกรณีท่ีโจทก์เพิกเฉยไม่ด าเนินการ
ตามค าสั่งดงักล่าวและไม่แจง้ใหศ้าลทราบเหตุแห่งการเพิกเฉยเช่นวา่นั้น ใหถื้อวา่โจทกทิ์้งฟ้อง 
  มาตรา 222/12 ใหศ้าลส่งค าบอกกล่าวค าสั่งอนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มให้
สมาชิกกลุ่มเท่าท่ีทราบ และประกาศทางหนงัสือพิมพร์ายวนัท่ีแพร่หลายเป็นเวลาสามวนัติดต่อกนั
รวมทั้งส่ือมวลชนอ่ืนหรือวธีิการอ่ืนใดเพิ่มเติมตามท่ีเห็นสมควร 

ค าบอกกล่าวและประกาศอยา่งนอ้ยตอ้งมีรายการดงัต่อไปน้ี 
(1) ช่ือศาลและเลขคดี 
(2) ช่ือและท่ีอยูข่องคู่ความและทนายความฝ่ายโจทก ์
(3) ขอ้ความโดยยอ่ค าฟ้องและลกัษณะของกลุ่มบุคคลท่ีชดัเจน 
(4) ขอ้ความท่ีแสดงว่าศาลอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม และวนัเดือนปีท่ี

ศาลมีค าสั่ง 
(5) สิทธิของสมาชิกกลุ่มตามมาตรา 222/13 และมาตรา 222/14 
(6) ก าหนดวนัเพื่อใหส้มาชิกกลุ่มแจง้ความประสงคอ์อกจากการเป็นสมาชิกกลุ่ม 

ทั้งน้ีตามท่ีศาลเห็นสมควรแต่ตอ้งไม่นอ้ยกวา่ส่ีสิบหา้วนั 
(7)  ผลของการออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่ม 



230 

(8) ผลของค าพิพากษาท่ีจะผกูพนัสมาชิกกลุ่ม 
(9) ช่ือและต าแหน่งผูพ้ิพากษาผูอ้อกค าบอกกล่าวและประกาศ 
มาตรา 222/13 สมาชิกกลุ่มมีสิทธิออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มไดโ้ดยแจง้ความ 

ประสงคเ์ป็นหนงัสือยื่นต่อศาลภายในระยะเวลาท่ีศาลก าหนดตามมาตรา 222/12 (6) และให้ถือว่า
สมาชิกลุ่มดงักล่าวไม่เป็นสมาชิกกลุ่มนบัแต่วนัท่ีไดแ้จง้ความประสงคน์ั้นต่อศาล 
  เม่ือพน้ก าหนดระยะเวลาตามวรรคหน่ึง สมาชิกกลุ่มจะออกจากการเป็นสมาชิก
กลุ่มไม่ไดเ้วน้แต่จะไดรั้บอนุญาตจากศาล และค าสั่งของศาลใหเ้ป็นท่ีสุด 
  บุคคลท่ีออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มแลว้ จะร้องขอกลบัเขา้มาเป็นสมาชิกกลุ่มอีก
ไม่ได ้
  สมาชิกกลุ่มและบุคคลท่ีออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มจะร้องสอดเขา้มาเป็นโจทก์
ร่วมในการด าเนินคดีแบบกลุ่มโดยอาศยัสิทธิตามมาตรา 57 ไม่ได ้
  มาตรา 222/14 สมาชิกกลุ่มท่ีไม่ไดอ้อกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มตามมาตรา 222/13 
ยอ่มมีสิทธิดงัต่อไปน้ี 

(1) เขา้ฟังการพิจารณาคดี 
(2) ร้องขอให้ศาลสั่งแสดงว่าโจทก์มิไดมี้คุณสมบติั ส่วนไดเ้สีย รวมตลอดทั้ง

การไดม้าซ่ึงสิทธิการเป็นสมาชิกกลุ่มตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 222/9 (5)  
(3) ขอตรวจเอกสารทั้งหมดหรือบางส่วนในส านวนความหรือขอคดัส าเนา

เอกสาร เหล่านั้น 
  (4 ) จดัหาทนายความคนใหม่มาด าเนินคดีแทนทนายความของกลุ่มตามมาตรา  

222/16 วรรคสอง 
(5) ร้องขอเขา้แทนท่ีโจทกโ์ดยอาศยัสิทธิตามบทบญัญติัในส่วนท่ี 3 แห่งหมวดน้ี 
(6) คดัคา้นการร้องขอเขา้แทนท่ีโจทกต์ามมาตรา 222/25 การท่ีโจทกข์อถอนฟ้อง

ตาม มาตรา 222/28 การท่ีมีการตกลงกนัหรือประนีประนอมยอมความกนัใน
ประเด็นแห่งคดีตามมาตรา 222/29 และการท่ีคู่ความตกลงกนัเสนอขอ้พิพาท
ใหอ้นุญาโตตุลาการเป็นผูช้ี้ขาดตามมาตรา 222/30 

(7) ตรวจและโตแ้ยง้ค าขอรับช าระหน้ีตามมาตรา 222/40 
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    สมาชิกกลุ่มอาจแต่งตั้งทนายความเพื่อด าเนินการตามวรรคหน่ึงก็ได ้
  มาตรา 222/15 ห้ามมิให้สมาชิกกลุ่มท่ีไม่ได้ออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มตาม
มาตรา 222/13ยืน่ฟ้องจ าเลยในเร่ืองเดียวกนักบัท่ีโจทกไ์ดย้ืน่ฟ้อง 
  ในกรณีท่ีสมาชิกกลุ่มท่ีไม่ได้ออกจากการเป็นสมาชิกได้ยื่นฟ้องคดีไวก่้อนส้ิน
ก าหนดระยะเวลาของการออกจากสมาชิกกลุ่ม ให้ศาลท่ีไดรั้บฟ้องไวน้ั้นมีค าสั่งจ  าหน่ายคดีออก
จากสารบบความ 
  มาตรา 222/16 ในกรณีท่ีการด าเนินคดีแบบกลุ่มจะไม่คุม้ครองหรือเป็นประโยชน์
ต่อสมาชิกกลุ่มอย่างเพียงพอ หรือไม่มีความจ าเป็นท่ีจะด าเนินคดีแบบกลุ่มอีกต่อไปเม่ือความ
ปรากฏต่อศาลเองหรือตามค าแถลงของคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหน่ีงให้ศาลมีอ านาจท่ีจะสั่งยกเลิกการ
ด าเนินคดีแบบกลุ่มและด าเนินกระบวนพิจารณาต่อไปอย่างคดีสามัญ โดยให้ถือว่ากระบวน
พิจารณาท่ีไดก้ระท าไปแลว้มีผลผกูพนัการด าเนินคดีสามญัของโจทกแ์ละจ าเลยต่อไปดว้ย 
  หากความปรากฏต่อศาลในระหว่างการพิจารณาว่าทนายความฝ่ายโจทก์ไม่
สามารถด าเนินคดีคุม้ครองสิทธิของกลุ่มบุคคลไดอ้ยา่งเพียงพอและเป็นธรรม หรือทนายความฝ่าย
โจทก์ขอถอนตัวจากการด าเนินคดีแบบกลุ่ม ศาลอาจมีค าสั่งให้โจทก์และสมาชิกกลุ่มจัดหา
ทนายความคนใหม่มาด าเนินคดีแทนภายในระยะเวลาท่ีศาลก าหนด หากโจทก์และสมาชิกกลุ่ม
เพิกเฉยไม่ด าเนินการดงักล่าวแลว้ ใหน้ าความในวรรคหน่ึงมาใชบ้งัคบัโดยอนุโลม 
  ค าสั่งของศาลตามมาตราน้ีใหเ้ป็นท่ีสุด 
  มาตรา 222/17 เม่ือศาลไดมี้ค าสั่งอนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มและจ าเลยได้
ยืน่ค  าใหก้ารแลว้ ใหศ้าลก าหนดวนันดัพร้อมโดยสั่งใหคู้่ความทุกฝ่ายมาศาลเพื่อด าเนินการดงัน้ี 
  (1)ไกล่เกล่ียหรือน าวิธีอนุญาโตตุลาการมาใช้เพื่อให้คดีเสร็จไปทั้งหมดหรือ
บางส่วน 
  (2) ใหคู้่ความน าตน้ฉบบัพยานเอกสารหรือพยานวตัถุทั้งหมดท่ีประสงคจ์ะอา้งอิง
และอยู่ในความครอบครองของตนท่ีสามารถน ามาศาลไดม้าแสดงต่อศาล เพื่อให้ศาลและคู่ความ
ฝ่ายอ่ืนตรวจดู 
  ถ้าพยานหลักฐานดังกล่าวอยู่ในความครอบครองของคู่ความฝ่ายอ่ืนหรือของ
บุคคลภายนอก คู่ความฝ่ายท่ีประสงคจ์ะอา้งอิงตอ้งขอให้ศาลมีค าสั่งเรียกพยานหลกัฐานนั้นมาจาก 
ผูค้รอบครอง โดยยื่นค าขอต่อศาลพร้อมกบัการยื่นบญัชีระบุพยานเพื่อให้ไดพ้ยานหลกัฐานนั้นมา
ก่อนวนันดัพร้อม 
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  ในกรณีท่ีมีเหตุขดัข้องท าให้คู่ความไม่สามารถน าพยานหลกัฐานท่ีอยู่ในความ
ครอบครองของตนมา หรือยงัไม่ไดม้าซ่ึงพยานหลกัฐานท่ีศาลออกค าสั่งเรียกจากคู่ความฝ่ายอ่ืน
หรือบุคคลภายนอกหรือมีเหตุจ าเป็นอ่ืนใด ถา้ศาลเห็นสมควร ก็ให้ศาลเล่ือนวนันดัพร้อมออกไป
ตามท่ีเห็นสมควร 
  หากคู่ความฝ่ายใดจงใจไม่ด าเนินการดังกล่าวในวนันัดพร้อมหรือวนัอ่ืนท่ีศาลได้
เล่ือนไป คู่ความฝ่ายนั้นไม่มีสิทธิท่ีจะน าพยานหลกัฐานดงักล่าวมาสืบในภายหลงั แต่ถา้ศาลเห็นวา่เพื่อ
ประโยชน์แห่งความยุติธรรมจ าเป็นจะตอ้งสืบพยานหลกัฐานอนัส าคญัซ่ึงเก่ียวกบัประเด็นขอ้ส าคญัใน
คดีโดยฝ่าฝืนต่อบทบญัญติัแห่งอนุมาตราน้ี ใหศ้าลมีอ านาจรับฟังพยานหลกัฐานเช่นวา่นั้นได ้
  (3) ให้ศาลตรวจค าคู่ความแลว้น าขอ้อา้ง ขอ้เถียง ท่ีปรากฏในค าคู่ความเทียบกนัดู
และสอบถามคู่ความทุกฝ่ายถึงขอ้อา้ง ขอ้เถียง และพยานหลกัฐานท่ียื่นต่อศาลวา่ฝ่ายใดยอมรับหรือ
โตแ้ยง้ขอ้อา้ง ขอ้เถียง นั้นอยา่งไร ขอ้เทจ็จริงใดท่ีคู่ความหน่ึงยกข้ึนอา้งแต่คู่ความฝ่ายอ่ืนไม่รับและ
เก่ียวเน่ืองโดยตรงกบัประเด็นขอ้พิพาทตามค าคู่ความ ให้ศาลก าหนดไวเ้ป็นประเด็นขอ้พิพาท และ
ก าหนดใหคู้่ความฝ่ายใดน าพยานหลกัฐานมาสืบในประเด็นขอ้ใดก่อนหรือหลงัก็ได ้
    ในการสอบถามคู่ความดงักล่าว คู่ความแต่ละฝ่ายตอ้งตอบค าถามท่ีศาลถามเอง 
หรือถามตามค าขอของคุ่ความฝ่ายอ่ืน เก่ียวกบัขอ้เท็จจริงท่ีคู่ความฝ่ายอ่ีนยกเป็นขอ้อา้ง ขอ้เถียง 
และพยานหลกัฐานต่าง ๆ ท่ีคู่ความไดย้ื่นต่อศาล ถา้คู่ความฝ่ายใดไม่ตอบค าถามเก่ียวกบัขอ้เท็จจริง
ใดหรือปฏิเสธขอ้เท็จจริงใดโดยไม่มีเหตุผลแห่งการปฏิเสธโดยชดัแจง้ ให้ถือวา่ยอมรับขอ้เท็จจริง
นั้นแลว้เวน้แต่ศาลจะเห็นวา่คู่ความฝ่ายนั้นไม่อยูใ่นวสิัยท่ีจะตอบหรือแสดงเหตุแห่งการปฏิเสธโดย
ชดัแจง้ไดใ้นขณะนั้นและเป็นขอ้เทจ็จริงท่ีจ  าเป็นต่อการก าหนดประเด็นขอ้พิพาท ศาลจะมีค าสั่งให้
เล่ือนวนันัดพร้อมเฉพาะส่วนท่ียงัไม่เสร็จส้ินออกไป และให้คู่ความฝ่ายนั้นท าค าแถลงเก่ียวกบั
ขอ้เทจ็จริงนั้นมายืน่ต่อศาลภายในเวลาท่ีศาลเห็นสมควรก็ได ้

(4) ก าหนดระยะเวลาทั้งหมดในการด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
(5) ก าหนดวนั เวลาวิธีการ และขั้นตอนในการด าเนินคดีแบบกลุ่มท่ีจ าเป็น เช่น 

จ านวนและรายละเอียดเก่ียวกบัพยานท่ีจะน ามาเบิกความ บนัทึกถอ้ยค าแทน
การสืบพยานบุคคล พยานผูเ้ช่ียวชาญ พยานเอกสาร และพยานหลกัฐานท่ี
ตอ้งการใหศ้าลเรียกจากคู่ความฝ่ายอ่ืนหรือบุคคลภายนอก รวมทั้งการพิสูจน์
ทางวทิยาศาสตร์ การเดินเผชิญสืบ และการส่งประเด็นไปสืบยงัศาลอ่ืน 

  ในกรณีท่ีคุ่ความฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงไม่มาศาลในวนันัดพร้อมหรือวนัอ่ืนท่ีศาลได้
เล่ือนไปให้ศาลด าเนินการตามมาตราน้ีโดยโดยให้ถือวา่คู่ความท่ีไม่มาศาลไดท้ราบการด าเนินการ
ในวนันั้นแลว้และคู่ความท่ีไม่มาศาลไม่มีสิทธิขอเล่ือนก าหนดนดัหรือคดัคา้นประเด็นขอ้พิพาท
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และหนา้ท่ีน าสืบท่ีศาลก าหนด เวน้แต่เป็นกรณีท่ีไม่สามารถมาศาลไดใ้นวนันดัพร้อมหรือวนัอ่ืนท่ี
ศาลได้เล่ือนไปเพราะเหตุจ าเป็นอนัไม่อาจก้าวล่วงเสียไดห้รือเป็นการคดัคา้นประเด็นขอ้พิพาท
เก่ียวกบัความสงบเรียบร้อยของประชาชน 
  เม่ือศาลไดด้ าเนินการตามมาตราน้ีเสร็จส้ินแลว้ ให้ศาลก าหนดวนัสืบพยานซ่ึงมี
ระยะเวลาไม่นอ้ยกวา่สิบวนันบัแต่วนันดัพร้อมวนัสุดทา้ย 
  ให้ถือว่าวนันัดพร้อมวนัแรกตามมาตราน้ีเป็นวนัช้ีสองสถานตามประมวล
กฎหมายน้ี 
  มาตรา 222/18 ก่อนวนันัดพร้อมตามมาตรา 222/17 ไม่น้อยกว่าสิบห้าวนัให้
คู่ความยื่นบญัชีระบุพยานต่อศาลพร้อมส าเนาในจ านวนท่ีเพียงพอเพื่อให้คู่ความฝ่ายอ่ืนรับไปจาก
เจา้พนกังานศาล และถา้คู่ความฝ่ายใดมีความจ านงจะยื่นบญัชีระบุพยานเพิ่มเติมให้ยื่นต่อศาลก่อน
กระบวนพิจารณาท่ีตอ้งกระท าในวนันดัพร้อมเสร็จส้ิน 
  การยืน่บญัชีระบุพยานเพิ่มเติมเม่ืออล่วงพน้ระยะเวลาตามวรรคหน่ึง จะกระท าได้
ต่อเม่ือไดรั้บอนุญาตจากศาลเม่ือผูร้้องขอแสดงเหตุอนัสมควรวา่ไม่สามารถทราบถึงพยานหลกัฐาน
นั้นหรือเป็นกรณีจ าเป็นเพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรม หรือเพื่อให้โอกาสแก่คู่ความในการต่อสู้
คดีอยา่งเตม็ท่ี 
  มาตรา 222/19 ในกรณีท่ีจ าเลยขาดนดัยื่นค าให้การหรือขาดนดัพิจารณา ศาลจะมี  
ค าพิพากษาหรือค าสั่งช้ีขาดให้โจทก์เป็นฝ่ายชนะคดีโดยจ าเลยขาดนัดยื่นค าให้การหรือขาดนัด
พิจารณามิได ้ให้ศาลสืบพยานหลกัฐานโดยโจทก์ไปฝ่ายเดียว และศาลอาจเรียกพยานหลกัฐานอ่ืน
มาสืบไดเ้องตามท่ีเห็นวา่จ าเป็นเพื่อประโยชน์แห่งความยติุธรรม 
  ถา้โจทกไ์ม่น าพยานหลกัฐานมาสืบตามความในวรรคหน่ึงภายในระยะเวลาท่ีศาล
ก าหนดหรือในกรณีท่ีคู่ความทั้งสองฝ่ายหรือโจทก์ขาดนดัพิจารณา ให้บงัคบัตามบทบญัญติัมาตรา 
222/25 
  นอกจากท่ีบญัญติัไวใ้นวรรคหน่ึงและวรรคสอง ให้น าบทบญัญติัว่าดว้ยพิจารณา
โดยขาดนดัมาใชบ้งัคบัโดยอนุโลม 
  มาตรา 222/20 ในการพิจารณาพิพากษาคดี เพื่อประโยชน์แห่งความยุติธรรมให้
ศาลมีอ านาจแสวงหาขอ้เท็จจริงเพิ่มเติมได ้ในการน้ี ศาลจะรับฟังพยานบุคคล พยานเอกสาร หรือ
พยานหลกัฐานอ่ืนนอกเหนือจากพยานหลกัฐานของคู่ความก็ได ้แต่ตอ้งให้คู่ความทุกฝ่ายทราบและ
ไม่ตดัสิทธิคู่ความในอนัท่ีจะโตแ้ยง้พยานหลกัฐานดงักล่าว 
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  ศาลอาจขอให้ผูท้รงคุณวุฒิหรือผู ้เช่ียวชาญมาให้ความเห็นเพื่อประกอบการ
พิจารณาพิพากษาคดีได ้แต่ตอ้งให้คู่ความทุกฝ่ายทราบและไม่ตดัสิทธิคู่ความในอนัท่ีจะขอให้เรียก
ผูท้รงคุณวุฒิหรือผูเ้ช่ียวชาญฝ่ายตนมาให้ความเห็นโตแ้ยง้หรือเพิ่มเติมความเห็นของผูท้รงคุณวุฒิ
หรือผูเ้ช่ียวชาญดงักล่าว 
  บุคคลท่ีศาลขอให้มาตามวรรคหน่ึงและวรรคสองมีสิทธิได้รับค่าป่วยการ ค่า
พาหนะเดินทาง ค่าเช่าท่ีพกั และการชดใชค้่าใชจ่้ายท่ีตอ้งเสียไป ตามขอ้บงัคบัของประธานศาลฎีกา
โดยไดรั้บความเห็นชอบของคณะกรรมการบริหารศาลยุติธรรม และไม่ถือวา่เงินท่ีศาลสั่งจ่ายตาม
วรรคน้ีเป็น ค่าฤชาธรรมเนียม ในการด าเนินคดีแบบกลุ่มท่ีคู่ความจะตอ้งช าระ 
  มาตรา 222/21 เม่ือคู่ความฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงหรือทั้ งสองฝ่ายมีค าขอและศาล
เห็นสมควร ศาลอาจอนุญาตให้คู่ความเสนอบนัทึกถอ้ยค ายืนยนัขอ้เท็จจริงหรือความเห็นของผูท่ี้
ตนประสงคจ์ะอา้งเป็นพยานแทนการซกัถามต่อหนา้ศาลทั้งหมดหรือแต่บางส่วนก็ได ้
  คู่ความท่ีประสงค์จะขอเสนอบนัทึกถอ้ยค าแทนการซักถามพยานตามวรรคหน่ึง
ตอ้งยืน่ค  าร้องแสดงความจ านงพร้อมเหตุผลต่อศาลก่อนหรือในวนันดัพร้อม หรือในวนัอ่ืนใดท่ีศาล
เห็นสมควรอนุญาตให้ศาลพิจารณาก าหนดระยะเวลาท่ีคู่ความจะตอ้งยื่นบนัทึกถอ้ยค าดงักล่าวต่อ
ศาลและส่งส าเนาบนัทึกถอ้ยค านั้นให้คู่ความอีกฝ่ายหน่ึงทราบล่วงหนา้ไม่นอ้ยกว่าเจ็ดวนัก่อนวนั
สืบพยานบุคคลนั้น เม่ือมีการยื่นบนัทึกถอ้ยค าต่อศาลแลว้ คู่ความท่ียื่นไม่อาจขอถอนบนัทึกถอ้ยค า
นั้นและใหถื้อวา่บนัทึกถอ้ยค าดงักล่าวเป็นพยานหลกัฐานในคดีแลว้ 
  ผูใ้หถ้อ้ยค าตอ้งมาศาลเพื่อเบิกความตอบค าถามคา้นและค าถามติงของคู่ความหาก
ผูใ้ห้ถอ้ยค าไม่มาศาล ให้ศาลปฏิเสธท่ีจะรับฟังบนัทึกถอ้ยค าของผูน้ั้นเป็นพยานหลกัฐานในคดีแต่
ถา้ศาลเห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่งความยติุธรรม จะรับฟังบนัทึกถอ้ยค าท่ีผูใ้ห้ถอ้ยค ามิไดม้าศาล
นั้นประกอบพยานหลกัฐานอ่ืนก็ได ้
  ในกรณีท่ีคู่ความตกลงกนัให้พยานไม่ตอ้งมาศาลหรือคู่ความอีกฝ่ายหน่ึงไม่ติดใจ
ถามคา้นพยาน ใหศ้าลรับฟังบนัทึกถอ้ยค าดงักล่าวเป็นพยานหลกัฐานในคดี 
  มาตรา 222/22 เม่ือคู่ความมีค าขอร่วมกนัและศาลเห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่ง
ความยุติธรรม ศาลอาจอนุญาตให้เสนอบนัทึกถ้อยค ายืนยนัข้อเท็จจริงหรือความเห็นของผูใ้ห้
ถอ้ยค าซ่ึงมีถ่ินท่ีอยูใ่นต่างประเทศต่อศาลแทนการน าพยานบุคคลมาเบิกความต่อหนา้ศาลได ้
  มาตรา 222/23 บนัทึกถอ้ยค าตามมาตรา 222/21 และมาตรา 222/22 ให้มีรายการ
ดงัต่อไปน้ี 

(1) ช่ือศาลและเลขคดี 
(2) วนั เดือน ปี และสถานท่ีทีท าบนัทึกถอ้ยค า 
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(3) ช่ือของคู่ความ 
(4) ช่ือ อาย ุท่ีอยู ่อาชีพ และความเก่ียวพนักบัคู่ความของผูใ้หถ้อ้ยค า 
(5) รายละเอียดแห่งขอ้เทจ็จริง และความเห็นของผูใ้หถ้อ้ยค า 
(6) ลายมือช่ือของผูใ้หถ้อ้ยค า 

  ห้ามมิให้มีการแก้ไขเพิ่มเติมบนัทึกถ้อยค าท่ีได้ยื่นไวแ้ล้วต่อศาล เวน้แต่เป็น
รายการใน (1) ถึง (3) หรือเป็นการแกไ้ขขอ้ผดิพลาดหรือหลงผดิเล็กนอ้ย 
  มาตรา 222/24 ไม่วา่การพิจารณาคดีจะไดด้ าเนินไปแลว้เพียงใด ศาลอาจมีค าสั่งให้
มีการแบ่งกลุ่มยอ่ยเน่ืองจากมีลกัษณะของความเสียหายท่ีแตกต่างกนัระหวา่งบุคคลในกลุ่ม และใน
กรณีเช่นน้ี ศาลอาจสั่งใหมี้การน าสืบถึงความเสียหายของกลุ่มยอ่ยใหช้ดัเจนดว้ยก็ได ้ค  าสั่งของศาล
ใหเ้ป็นท่ีสุด 
  มาตรา 222/25 ในกรณีดงัต่อไปน้ี ให้ศาลก าหนดวนัตามท่ีเห็นสมควรแตต้อ้งไม่
นอ้ยกวา่ส่ีสิบหา้วนัเพื่อใหส้มาชิกกลุ่มยื่นค าขอเขา้แทนท่ีโจทก์ รวมทั้งก าหนดวนัยื่นค าคดัคา้น ค า
ขอเขา้แทนท่ีโจทก์ วนันดัไต่สวนค าขอเขา้แทนท่ีโจทก์ และส่งค าบอกกล่าวให้สมาชิกกลุ่มเท่าท่ี
ทราบกบัประกาศโดยใชว้ธีิการตามท่ีเห็นสมควร 

(1) เม่ือโจทกมิ์ไดมี้คุณสมบติัตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 222/9 (5) 
(2) เม่ือโจทกม์รณะหรือตกเป็นผูไ้ร้ความสามารถ 
(3) เม่ือศาลมีค าสั่งพิทกัษท์รัพยโ์จทก ์
(4) เม่ือโจทกทิ์้งฟ้อง 
(5) เม่ือคู่ความทั้งสองฝ่ายหรือโจทกข์าดนดัพิจารณา 
(6) เม่ือโจทกไ์ม่น าพยานหลกัฐานมาสืบตามมาตรา 222/19 
(7) เม่ือโจทก์ร้องขอต่อศาลว่าไม่ประสงค์ท่ีจะเป็นโจทก์ด าเนินคดีแทนกลุ่มอีก

ต่อไป 
ในกรณีตาม (2) นอกจากสมาชิกกลุ่มแลว้ บุคคลตามมาตรา 42 หรือมาตรา 45  

แลว้แต่กรณี อาจร้องขอเขา้แทนท่ีโจทก์ไดด้ว้ย โดยให้น ามาตรา 222/26 และมาตรา 222/27 มาใช้
บงัคบัโดยอนุโลม 
  มาตรา 222/26 ในการพิจารณาอนุญาตให้สมาชิกกลุ่มคนใดเขา้แทนท่ีโจทก์ตอ้ง
เป็นท่ีพอใจแก่ศาลวา่สมาชิกกลุ่มคนนั้นมีคุณสมบติัตามท่ีบทบญัญติัไวใ้นมาตรา 222/9 (5)  
  ถ้าศาลอนุญาตให้สมาชิกกลุ่มเข้าแทนท่ีโจทก์ ให้โจทก์เดิมยงัคงมีฐานะเป็น
สมาชิกลุ่มคนหน่ึงและทนายความของโจทก์เดิมยงัคงเป็นทนายความของกลุ่มต่อไป ในกรณีตาม 
มาตรา 222/25 (5) หรือ (6) ให้ศาลก าหนดวนัสืบพยานใหม่โดยเร็ว ถา้ศาลไม่อนุญาตให้สมาชิก
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กลุ่มเขา้ไปแทนท่ีโจทก์ หรือไม่มีการร้องขอเขา้แทนท่ีโจทก์ ให้ศาลมีค าสั่งยกเลิกการด าเนินคดี
แบบกลุ่มและให้ด าเนินกระบวนพิจารณาต่อไปอยา่งคดีสามญั โดยให้ถือวา่กระบวนพิจารณาท่ีได้
กระท าไปแลว้มีผลผกูพนัการด าเนินคดีสามญัของโจทกต่์อไปดว้ย 
 
  ค าสั่งศาลตามมาตราน้ีใหเ้ป็นท่ีสุด 
  มาตรา 222/27 ห้ามมิให้สมาชิกกลุ่มท่ีเขา้แทนท่ีโจทก์ตามมาตรา 222/25 ใชสิ้ทธิ
อยา่งอ่ืนนอกจากสิทธ์ิท่ีมีอยูแ่ก่โจทกใ์นชั้นพิจารณาเม่ือตนร้องขอเขา้แทนท่ีโจทก์ และห้ามมิให้ใช้
สิทธิเช่นวา่นั้นในทางท่ีขดักบัสิทธิของโจทก์เดิม เวน้แต่เป็นท่ีพอใจแก่ศาลตามค าร้องของสมาชิก
กลุ่มท่ีเขา้แทนท่ีโจทก์ว่าการด าเนินกระบวนพิจารณาของโจทก์ท่ีไดท้  าไปแลว้ซ่ึงก่อให้เกิดความ
เสียหายแก่สมาชิกกลุ่มนั้นเกิดความจงใจหรือประมาทเลินเล่ออยา่งร้ายแรงของโจทก์ในกรณีเช่นวา่
น้ี เพื่อประโยชน์แห่งความยติุธรรม ศาลอาจมีค าสั่งอยา่งใด ๆ ตามท่ีเห็นสมควรก็ได ้
  มาตรา 222/28 เม่ือศาลมีค าสั่งอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มแลว้โจทก์จะ
ถอนค าฟ้องไม่ได ้เวน้แต่ศาลจะอนุญาต 
  ในกรณีท่ีจ าเลยยื่นค าให้การแลว้ ห้ามไม่ให้ศาลอนุญาตให้ถอนฟ้องโดยมิไดฟั้ง
จ าเลยก่อน 
  ในกรณีท่ีไดมี้การส่งค าบอกกล่าวกบัประกาศให้สมาชิกกลุ่มตามมาตรา 222/12 
แลว้หากศาลจะมีค าสั่งอนุญาตให้ถอนค าฟ้อง ให้ศาลก าหนดวนัตามท่ีเห็นสมควรแต่ตอ้งไม่น้อย
กว่าส่ีสิบห้าวนัเพื่อให้สมาชิกกลุ่มคดัคา้นโดยท าเป็นหนังสือยื่นต่อศาล และสั่งให้โจทก์น าเงิน
ค่าใช้จ่ายมาวางศาล รวมทั้งแจง้เร่ืองการถอนฟ้องให้สมาชิกกลุ่มทราบตามวิธีการเช่นเดียวกบัท่ี
ก าหนดไวใ้นมาตรา 222/12 วรรคหน่ึง 
  ในกรณีท่ีโจทก์เพิกเฉยไม่น าเงินค่าใชจ่้ายมาวางศาลตามวรรคสามโดยไม่แจง้ให้
ศาลทราบเหตุแห่งการเพิกเฉยเช่นวา่นั้น ใหศ้าลมีค าสั่งไม่อนุญาตใหถ้อนค าฟ้อง 
  มาตรา 222/29 เม่ือศาลมีค าสั่งอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มและพ้น
ระยะเวลาตามมาตรา 222/12 (6) แลว้ ก่อนท่ีศาลจะอนุญาตให้มีการตกลงกนัหรือประนีประนอม
ยอมความกนัในประเด็นแห่งคดี ให้ศาลก าหนดวนัตามท่ีเห็นสมควรแต่ตอ้งไม่นอ้ยกวา่ส่ีสิบห้าวนั
เพื่อให้สมาชิกกลุ่มคดัคา้นหรือแจง้ความประสงคอ์อกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มโดยท าเป็นหนงัสือ
ยืน่ต่อศาลและสั่งให้โจทก์น าเงินค่าใชจ่้ายมาวางศาลเพื่อแจง้เร่ืองการตกลงกนัหรือประนีประนอม
ยอมความกนัในประเด็นแห่งคดีให้สมาชิกกลุ่มทราบตามวิธีการเช่นเดียวกบัท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 
222/12 วรรคหน่ึงเม่ือศาลมีค าสั่งอนุญาตให้มีการตกลงกนัหรือประนีประนอมยอมความกนัใน
ประเด็นแห่งคดีแลว้ให้ถือวา่สมาชิกกลุ่มรายท่ีแจง้ความประสงคอ์อกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มและ
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มิไดข้อถอนความประสงค์ดงักล่าวก่อนศาลมีค าสั่งอนุญาต ไม่เป็นสมาชิกกลุ่มนบัแต่วนัท่ีศาลมี
ค าสั่งอนุญาต 
  ในกรณีท่ีโจทก์เพิกเฉยไม่น าเงินค่าใชจ่้ายมาวางศาลตามวรรคหน่ึงโดยไม่แจง้ให้
ศาลทราบเหตุแห่งการเพิกเฉยเช่นว่านั้ น ให้ศาลมีค าสั่งไม่อนุญาตให้มีการตกลงกันหรือ
ประนีประนอมยอมความกนัในประเด็นแห่งคดี 
  มาตรา 222/30 เม่ือศาลมีค าสั่งอนุญาตให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่มและพ้น
ระยะเวลาตามมาตรา 222/12 (6) แล้ว ก่อนท่ีศาลจะอนุญาตให้มีการเสนอข้อพิพาทให้
อนุญาโตตุลาการเป็นผูช้ี้ขาดตามบทบญัญติัแห่งประมวลกฎหมายน้ีวา่ดว้ยอนุญาโตตุลาการให้น า
ความในมาตรา 222/29 มาใชบ้งัคบัโดยอนุโลม 
  มาตรา 222/31 ค าบอกกล่าวและประกาศตามมาตรา 222/28 มาตรา 222/29 และ
มาตรา 222/30 อยา่งนอ้ยตอ้งมีรายการดงัต่อไปน้ี 

(1) ช่ือศาลและเลขคดี 
(2) ช่ือและท่ีอยูข่องคู่ความ 
(3) ขอ้ความโดยยอ่ของค าฟ้องและลกัษณะของกลุ่มบุคคลท่ีชดัเจน 
(4) ขอ้ความโดยยอ่ของการด าเนินกระบวนพิจารณาท่ีไดก้ระท าไปแลว้และเหตุท่ี

ตอ้งมีค าบอกกล่าวและประกาศ 
(5) สิทธิของสมาชิกกลุ่มและผลของค าสั่งอนุญาตของศาลตามมาตรา 222/28  

มาตรา 222/29 หรือ มาตรา 222/30 แลว้แต่กรณี 
(6) ผลของการออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มตามาตรา 222/29 หรือ มาตรา 222/30 

แลว้แต่กรณี  
(7) ช่ือและต าแหน่งผูพ้ิพากษาผูอ้อกค าบอกกล่าวและประกาศ 

  มาตรา 222/32 ในการพิจารณามีค าสั่งตามมาตรา 222/28 มาตรา 222/29 หรือ 
มาตรา 222/30 ใหศ้าลค านึงถึง 

(1) ความจ าเป็นในการด าเนินคดีแบบกลุ่มต่อไป 
(2) ความคุม้ครองหรือประโยชน์ของสมาชิกกลุ่ม 
(3) ความยุง่ยากหรือความสะดวกในการด าเนินคดีแบบกลุ่มต่อไป 
(4) ความเป็นธรรมและความมีประสิทธิภาพในการด าเนินคดีแบบกลุ่มต่อไป 
(5) จ านวนของสมาชิกกลุ่มท่ีคดัคา้น 
(6) ความสามารถของจ าเลยในการชดใช้ค่าเสียหายในกรณีมีการตกลงกนัหรือ

ประนีประนอมยอมความกนัในประเด็นแห่งคดี  
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(7) การตกลงกนัหรือประนีประนอมยอมความกนัในประเด็นแห่งคดีของคู่ความ
มีความเป็นธรรมและเป็นประโยชน์กบัสมาชิกกลุ่ม 

  มาตรา 222/33 ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่งถึงท่ีสุดอนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่มให้
อายุความในการฟ้องคดีของสมาชิกกลุ่มสะดุดหยุดลงนบัแต่วนัท่ีโจทก์ยื่นค าร้องขออนุญาตให้มี
การด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
  ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่งถึงท่ีสุดไม่อนุญาตใหมี้การด าเนินคดีแบบกลุ่ม หากปรากฏวา่
อายคุวามการฟ้องคดีของสมาชิกกลุ่มครบก าหนดไปแลว้ในระหวา่งการพิจารณาค าร้องขออนุญาต
ให้มีการด าเนินคดีแบบกลุ่ม หรือจะครบก าหนดภายในก าหนดเวลาหกสิบวนันับแต่วนัท่ีศาลมี
ค าสั่งถึงท่ีสุด ให้สมาชิกกลุ่มมีสิทธิฟ้องคดีเพื่อตั้ งหลักฐานสิทธิเรียกร้องหรือเพื่อให้ช าระหน้ี
ภายในหกสิบวนันบัแต่วนัท่ีศาลมีค าสั่งถึงท่ีสุด 
  มาตรา 222/34 ในกรณีท่ีอายุความสะดุดหยุดลงเพราะเหตุตามมาตรา 222/33 หาก
มีกรณีดงัต่อไปน้ี ใหถื้อวา่อายคุวามไม่เคยสดุดหยดุลง 

(1) ศาลมีค าพิพากษาถึงท่ีสุดใหย้กฟ้อง 
(2) ศาลมีค าสั่งยกเลิกการด าเนินคดีแบบกลุ่ม 
(3) ศาลมีค าสั่งจ  าหน่ายคดีเพราะเหตุถอนฟ้อง 
(4) ศาลยกค าฟ้องเพราะเหตุคดีไม่อยู่ในอ านาจศาลหรือโดยไม่ตดัสิทธิสมาชิก

กลุ่มท่ีจะฟ้องคดีใหม่ 
(5) สมาชิกกลุ่มออกจากการเป็นสมาชิกกลุ่มตามมาตรา 222/13 มาตรา 222/29 

หรือ มาตรา 222/30 
  ในกรณีตาม (2) (3) (4) และ (5) หากปรากฏว่าอายุความการฟ้องคดีของสมาชิก
กลุ่มครบก าหนดไปแลว้ในระหวา่งการพิจารณา หรือจะครบก าหนดภายในก าหนดเวลาหกสิบวนั
นบัแต่วนัท่ีค  าพิพากษาหรือค าสั่งนั้นถึงท่ีสุด ให้สมาชิกกลุ่มมีสิทธิฟ้องคดีเพื่อตั้งหลกัฐานสิทธิ
เรียกร้องหรือเพื่อช าระหน้ีภายในหกสิบวนันับแต่วนัท่ีค  าพิพากษาหรือค าสั่งถึงท่ีสุดหรือนับแต่
วนัท่ีสมาชิกกลุ่มไม่เป็นสมาชิกกลุ่มแลว้แต่กรณี 
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ส่วนท่ี 4 
ค าพิพากษาและการบงัคบัคดี 

_______________ 
  มาตรา 222/35 ค าพิพากษาของศาลมีผลเป็นการผกูพนัคู่ความและสมาชิกกลุ่มและ
ในกรณีท่ีศาลมีค าพิพากษาให้โจทก์ชนะคดี ให้โจทก์หรือทนายความฝ่ายโจทก์มีอ านาจด าเนินการ
บงัคบัคดีแทนโจทกแ์ละสมาชิกกลุ่ม 
  สมาชิกกลุ่มมีสิทธิท่ีจะยื่นค าขอรับช าระหน้ี แต่ไม่มีสิทธิท่ีจะด าเนินการบงัคบัคดี
ตามส่วนน้ีดว้ยตนเอง 
  หากความปรากฏต่อศาลว่าทนายความฝ่ายโจทก์ไม่สามารถด าเนินการบงัคบัคดี
เพื่อคุม้ครองประโยชน์ของสมาชิกกลุ่มไดอ้ยา่งเพียงพอและเป็นธรรม ศาลอาจมีค าสั่งให้โจทก์และ
สมาชิกกลุ่มจดัหาทนายความคนใหม่มาด าเนินการบงัคบัคดีต่อไปได ้
  มาตรา 222/36 ค าพิพากษาของศาลตอ้งกล่าวหรือแสดงรายการดงัต่อไปน้ี 

(1) รายการตามท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 141 
(2) ลกัษณะโดยชัดเจนของกลุ่มบุคคลหรือกลุ่มย่อยท่ีจะต้องถูกผูกพนัตามค า

พิพากษา 
(3) ในกรณีท่ีศาลพิพากษาให้จ  าเลยช าระหน้ีเป็นเงิน ตอ้งระบุจ านวนเงินท่ีจ าเลย

จะตอ้งช าระใหแ้ก่โจทก ์รวมทั้งหลกัเกณฑแ์ละวธีิการค านวณในการช าระเงิน
ใหส้มาชิกกลุ่ม 

(4) จ านวนเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทกต์ามมาตรา 222/37 
มาตรา 222/37 ในกรณีท่ีศาลมีค าพิพากษาใหจ้ าเลยกระท าการหรืองดเวน้กระท า 

การหรือส่งมอบทรัพยสิ์น ให้ศาลก าหนดจ านวนเงินรางวลัท่ีจ  าเลยจะตอ้งช าระให้แก่ทนายความ
ฝ่ายโจทกต์ามท่ีเห็นสมควรโดยค านึงถึงความยากง่ายของคดีประกอบกบัระยะเวลาและการท างาน
ของทนายความฝ่ายโจทกร์วมทั้งค่าใชจ่้ายเก่ียวกบัการด าเนินคดีแบบกลุ่มซ่ึงมิใช่ค่าฤชาธรรมเนียม
ท่ีทนายความฝ่ายโจทก์ได้เสียไปและเพื่อประโยชน์แห่งการน้ีเม่ือการพิจารณาส้ินสุดลงให้
ทนายความฝ่ายโจทกย์ืน่บญัชีค่าใชจ่้ายดงักล่าวต่อศาลโดยใหส่้งส าเนาแก่จ าเลยดว้ย 
  ถา้ค าพิพากษาก าหนดให้จ  าเลยใช้เงิน นอกจากศาลตอ้งค านึงถึงหลกัเกณฑ์ตาม
วรรคหน่ึงแล้วให้ศาลค านึงถึงจ านวนเงินท่ีโจทก์และสมาชิกกลุ่มมีสิทธิได้รับประกอบดว้ยโดย
ก าหนดเป็นจ านวนร้อยละของจ านวนเงินดังกล่าว แต่จ านวนเงินรางวลัทนายความฝ่ายโจทก์
ดงักล่าวตอ้งไม่เกินร้อยละสามสิบของจ านวนเงินนั้น 
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  ถ้าค าพิพากษาก าหนดให้จ  าเลยกระท าการหรืองดเวน้กระท าการหรือส่งมอบ
ทรัพยสิ์นและใหใ้ชเ้งินรวมอยูด่ว้ย ใหน้ าความในวรรคหน่ึงและวรรคสองมาใชบ้งัคบัโดยอนุโลม 
  ในการก าหนดจ านวนเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก์ตามมาตราน้ีหากมีการ
เปล่ียนทนายความฝ่ายโจทก ์ใหศ้าลก าหนดจ านวนเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก์ตามสัดส่วน
ของการท างานและค่าใชจ่้ายท่ีทนายความแต่ละคนเสียไป 
  ใหถื้อวา่ทนายความฝ่ายโจทกเ์ป็นเจา้หน้ีตามค าพิพากษาและจ าเลยเป็นลูกหน้ีตาม 
ค าพิพากษาในส่วนของเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก์ด้วย เงินรางวลัดงักล่าวมิใช่ค่าฤชา 
ธรรมเนียม 
  มาตรา 222/38 ในกรณีท่ีศาลมีค าพิพากษาใหโ้จทกช์นะคดี ใหศ้าลมีอ านาจก าหนด 
หลกัเกณฑ์ วิธีการ และเง่ือนไขในการปฏิบติัตามค าพิพากษา โดยจะก าหนดไวใ้นค าพิพากษาหรือ
โดยค าสั่งในภายหลงัก็ได ้และในระหวา่งการบงัคบัคดีให้ศาลมีอ านาจออกค าบงัคบัเพิ่มเติมเพื่อให้
เป็นไปตามค าพิพากษาไดต้ามท่ีเห็นสมควร 
  ใหศ้าลชั้นตน้มีอ านาจพิจารณาสั่งค  าร้องขอทุเลาการบงัคบัตามค าพิพากษา ค าสั่ง 
ของศาลชั้นตน้ใหเ้ป็นท่ีสุด 
  มาตรา 222/39 ใหศ้าลแจง้ค าพิพากษาใหส้มาชิกกลุ่มทราบตามวธีิการ 
เช่นเดียวกบัท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 222/12 วรรคหน่ึง และใหแ้จง้อธิบดีกรมบงัคบัคดีทราบดว้ย 
  ในกรณีท่ีศาลมีค าพิพากษาให้จ  าเลยช าระหน้ีเป็นเงินหรือช าระหน้ีเป็นเงินรวมอยู่
ดว้ยใหศ้าลตั้งเจา้พนกังานบงัคบัคดีเพื่อด าเนินการต่อไป รวมทั้งก าหนดวนัตามท่ีเห็นสมควรในค า
บอกกล่าวและประกาศตามวรรคหน่ึง เพื่อใหส้มาชิกกลุ่มยืน่ค  าขอรับช าระหน้ีต่อเจา้พนกังานบงัคบั
คดี แต่ถา้เป็นกรณีท่ีศาลมีค าพิพากษาให้จ  าเลยช าระหน้ีอยา่งอ่ืนและจ าเป็นจะตอ้งมีการด าเนินการ
อย่างหน่ึงอย่างใดเพื่อประโยชน์แก่การบงัคบัตามค าพิพากษา โจทก์อาจยื่นค าขอต่อศาลเพื่อตั้ ง 
เจา้พนกังานบงัคบัคดีด าเนินการได ้
  เม่ือพน้ก าหนดระยะเวลาตามวรรคสอง สมาชิกกลุ่มท่ีไม่ไดย้ื่นค าขอรับช าระหน้ี
ไม่มีสิทธิขอเฉล่ียทรัพย์สินหรือเงินในการบงัคบัคดีตามส่วนน้ี เวน้แต่ในกรณีท่ีมีเหตุสุดวิสัย
สมาชิกกลุ่มท่ีไม่ได้ยื่นค าขอรับช าระหน้ีภายในก าหนดระยะเวลา อาจยื่นค าขอรับช าระหน้ีต่อ 
เจา้พนกังานบงัคบัคดีไดภ้ายในสามสิบวนันบัแต่วนัพน้ก าหนดระยะเวลา 
  มาตรา 222/40 คู่ความในคดีและสมาชิกกลุ่มรายอ่ืนอาจขอตรวจและโตแ้ยง้ค า
ขอรับช าระหน้ีของสมาชิกกลุ่มผูย้ื่นค าขอรับช าระหน้ีได ้แต่ตอ้งกระท าภายในก าหนดสามสิบวนั
นับแต่วนัท่ีพ้นก าหนดเวลายื่นค าขอรับช าระหน้ี เว ้นแต่ในกรณีท่ีมีเหตุสุดวิสัยอาจขอขยาย
ระยะเวลาออกไปอีกไดไ้ม่เกินสามสิบวนั 
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  มาตรา 222/41 ใหเ้จา้พนกังานบงัคบัคดีมีอ านาจเรียกคู่ความในคดี สมาชิกกลุ่มผูมี้
ส่วนได้เสียในการบงัคบัคดี หรือบุคคลท่ีเก่ียวข้อง มาสอบสวนในเร่ืองค าขอรับช าระหน้ีของ
สมาชิกกลุ่มเพื่อพิจารณามีค าสั่งต่อไปได ้
  มาตรา 222/42 ค าขอรับช าระหน้ีของสมาชิกกลุ่มรายใด ถ้าคู่ความในคดีและ
สมาชิกกลุ่มรายอ่ืนไม่โตแ้ยง้ ให้เจา้พนกังานบงัคบัคดีมีอ านาจสั่งอนุญาตให้รับช าระหน้ีได ้เวน้แต่
มีเหตุอนัสมควรสั่งเป็นอย่างอ่ืน โดยให้เจา้พนกังานบงัคบัคดีแจง้ให้ศาลทราบถึงการด าเนินการ
ดงักล่าวดว้ย 
  ค าขอรับช าระหน้ีของสมาชิกกลุ่มรายใด ถา้มีผูโ้ตแ้ยง้ ให้เจา้พนกังานบงัคบัคดีมี
ค าสั่งอยา่งใดอยา่งหน่ึง ดงัต่อไปน้ี 

(1) ใหย้กค าขอรับช าระหน้ี 
(2) อนุญาตใหไ้ดรั้บช าระหน้ีเตม็จ านวน 
(3) อนุญาตใหไ้ดรั้บช าระหน้ีบางส่วน 
สมาชิกกลุ่มท่ียืน่ค  าขอรับช าระหน้ีและไม่มีผูโ้ตแ้ยง้ตามวรรคหน่ึง สมาชิกกลุ่มท่ี 

ยืน่ค  าขอรับช าระหน้ีและมีผูโ้ตแ้ยง้ตามวรรคสอง หรือผูโ้ตแ้ยง้ อาจยืน่ค  าร้องคดัคา้นค าสั่งของเจา้
พนกังานบงัคบัคดีต่อศาลไดภ้ายในก าหนดสิบหา้วนันบัแต่วนัท่ีศาลทราบค าสั่งของเจา้พนกังาน
บงัคบัคดี 
  ค าสั่งตามวรรคสามใหอุ้ทธรณ์ไปยงัศาลฎีกาภายในหน่ึงเดือนนบัแต่วนัท่ีศาลมี
ค าสั่ง 
  มาตรา 222/43 เม่ือเจา้พนักงานบงัคบัคดีได้ยึดหรืออายดัทรัพยสิ์นอย่างใดของ
ลูกหน้ีตามค าพิพากษาในคดีอ่ืนไวแ้ทนเจา้หน้ีตามค าพิพากษาแลว้ ให้ทนายความฝ่ายโจทก์ในคดี
แบบกลุ่มมีอ านาจยื่นค าขอโดยท าเป็นค าร้องต่อศาลท่ีออกหมายบงัคบัคดีให้ยึดทรัพยห์รืออายดั
ทรัพยสิ์นนั้นเพื่อให้ศาลมีค าสั่งให้เฉล่ียทรัพยแ์ก่ทนายความฝ่ายโจทก์ และสมาชิกกลุ่มตามมาตรา 
290 ตามจ านวนท่ีมีสิทธิไดรั้บ 
  ในกรณีท่ีจ านวนเงินท่ีสมาชิกกลุ่มไดย้ื่นค าขอรับช าระหน้ีตามมาตรา 222/42 ยงั
ไม่เป็นท่ียุติให้ศาลท่ีไดรั้บค าร้องขอเฉล่ียทรัพยต์ามวรรคหน่ึงรอการมีค าสั่งให้เฉล่ียทรัพยไ์วก่้อน
และเม่ือไดข้อ้ยติุในจ านวนเงินดงักล่าวแลว้ ใหท้นายความฝ่ายโจทกแ์จง้ใหศ้าลนั้นทราบ 
  เม่ือศาลไดมี้ค าสั่งให้เฉล่ียทรัพยแ์ลว้ ให้เจา้พนกังานบงัคบัคดีในคดีนั้นส่งเงินให ้
เจา้พนกังานบงัคบัคดีในคดีแบบกลุ่มเพื่อจ่ายใหแ้ก่ผูมี้สิทธิตามมาตรา 222/44 
  มาตรา 222/44 เม่ือจ าเลยน าเงินหรือทรัพยสิ์นมาวางต่อเจา้พนกังานบงัคบัคดีหรือ
เม่ือไดข้ายทอดตลาดหรือจ าหน่ายโดยวิธีอ่ืนซ่ึงทรัพยสิ์นของจ าเลย หรือเม่ือเจา้พนกังานบงัคบัคดี
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ไดร้วบรวมทรัพยสิ์นอ่ืนใดของจ าเลยสร็จ และไดห้กัค่าฤชาธรรมเนียมในการบงัคบัคดีแลว้ให้เจา้
พนกังานบงัคบัคดีจ่ายเงินใหแ้ก่ผูมี้สิทธิตามล าดบั ดงัน้ี 

(1) ผูมี้สิทธิไดรั้บช าระหน้ีก่อนตามมาตรา 287 และมาตรา 289 
(2) เงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทกต์ามมาตรา 222/37 
(3) ค่าฤชาธรรมเนียมใชแ้ทนโจทก ์
(4) โจทก ์สมาชิกกลุ่ม และเจา้หน้ีอ่ืนท่ีมีสิทธิไดรั้บเฉล่ียทรัพยต์ามมาตรา 290 

 
ส่วนท่ี 5 
อุทธรณ์ 

_________________ 
  มาตรา 222/45 ภายใตบ้งัคบับทบญัญติัว่าดว้ยการอุทธรณ์ในประมวลกฎหมายน้ี 
ค าพิพากษาหรือค าสั่งของศาลท่ีมีในการด าเนินคดีแบบกลุ่มตามหมวดน้ี ให้อุทธรณ์ไปยงัศาลฎีกา
ภายในก าหนดหน่ึงเดือนนบัแต่วนัท่ีไดอ่้านค าพิพากษาหรือค าสั่งนั้น 
  มาตรา 222/46 สมาชิกกลุ่มไม่มีสิทธิอุทธรณ์ค าพิพากษาหรือค าสั่งของศาลยกเวน้
ในกรณีตามมาตรา 222/42 
  มาตรา 222/47 ราคาทรัพยสิ์นหรือจ านวนทุนทรัพยท่ี์พิพาทกนัในชั้นอุทธรณ์ให้
ถือราคาทรัพยสิ์นหรือจ านวนทุนทรัพยท่ี์พิพาทกนัในชั้นอุทธรณ์เฉพาะระหวา่งโจทกก์บัจ าเลย 
  ในกรณีท่ีจ าเลยยืน่ค  าร้องอุทธรณ์ค าสั่งไม่รับอุทธรณ์ตามมาตรา 234 นั้น ให้จ  าเลย
น าค่าฤชาธรรมเนียมทั้งปวงมาวางศาลและน าเงินมาช าระตามค าพิพากษาหรือหาประกนัให้ไวต่้อ
ศาลเฉพาะในส่วนท่ีจ าเลยตอ้งรับผิดช าระหน้ีให้แก่โจทก์ แต่ไม่ตอ้งน าเงินมาช าระหรือหาประกนั
ใหไ้วต่้อศาลส าหรับเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก ์
  มาตรา 222/48 ในกรณีท่ีคู่ความเห็นว่าคดีตอ้งห้ามอุทธรณ์ คู่ความอาจยื่นค าขอ
โดยท าเป็นค าร้องขออนุญาตอุทธรณ์ต่อศาลฎีกาไปพร้อมกับอุทธรณ์ก็ได้ เม่ือศาลชั้นตน้ตรวจ
อุทธรณ์แล้วเห็นว่าเป็นอุทธรณ์ท่ีต้องห้ามก็ให้ส่งอุทธรณ์และค าขอดังกล่าวไปยงัศาลฎีกาเพื่อ
พิจารณา แต่ถ้าศาลชั้ นต้นเห็นว่าอุทธรณ์ดังกล่าวไม่ต้องห้ามก็ให้มีค  าสั่งรับอุทธรณ์นั้ นไว้
ด าเนินการต่อไป 
  ในกรณีท่ีศาลชั้นตน้สั่งไม่รับอุทธรณ์เพราะเหตุอุทธรณ์ตอ้งห้าม คู่ความอาจยื่นค า
ขอโดยท าเป็นค าร้องขออนุญาตอุทธรณ์ต่อศาลฎีกาภายในก าหนดสิบห้าวนันบัแต่วนัท่ีศาลชั้นตน้มี
ค าสั่งก็ได ้ถา้คู่ความยืน่ค  าขอดงักล่าวแลว้ จะยืน่ค  าร้องอุทธรณ์ค าสั่งไม่รับอุทธรณ์ไม่ได ้
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  การยื่นค าขอและการพิจารณาค าขอของศาลฎีกาตามวรรคหน่ึงและวรรคสองให้
เป็นไปตามหลกัเกณฑ ์วธีิการ และเง่ือนไขท่ีก าหนดโดยขอ้ก าหนดของประธานศาลฎีกาตามมาตรา 
222/2 
  คดีท่ีศาลชั้นตน้มีค าสั่งรับอุทธรณ์ส่งมาให้ศาลฎีกา หากศาลฎีกาพิจารณาเห็นว่า
อุทธรณ์นั้นตอ้งห้ามอุทธรณ์ ให้ยกอุทธรณ์ แต่ถา้ศาลฎีกาพิจารณาเห็นสมควรเพื่อประโยชน์แห่ง
ความยุติธรรมจ าเป็นตอ้งแกไ้ขขอ้ผิดพลาด จะรับพิจารณาพิพากษาคดีท่ีตอ้งห้ามอุทธรณ์ดงักล่าว
นั้นก็ได ้
  คดีท่ีไม่ตอ้งห้ามอุทธรณ์ แต่ศาลฎีกาเห็นว่าขอ้ท่ีอุทธรณ์นั้นไม่สมควรไดรั้บการ
วนิิจฉยัจากศาลฎีกาตามหลกัเกณฑ์ท่ีก าหนดโดยขอ้ก าหนดของประธานศาลฎีกาตามมาตรา 222/2 
จะยกอุทธรณ์ดงักล่าวเสียได ้
  มาตรา 222/49 ให้ประธานศาลฎีกาจดัตั้งแผนกคดีแบบกลุ่มข้ึนในศาลฎีกาเพื่อ
พิจารณาคดีท่ีมีการด าเนินคดีแบบกลุ่มซ่ึงอุทธรณ์ข้ึนมาและใหมี้ค าพิพากษาหรือค าสั่ง  
 

ส่วนท่ี 6 
ค่าธรรมเนียม 

____________ 
  มาตรา 222/50 ใหคิ้ดค่าธรรมเนียมตามอตัราดงัต่อไปน้ี 

(1) ค่ายืน่ค  าขอรับช าระหน้ีสองร้อยบาท แต่การขอรับช าระหน้ีท่ีไม่เกินสองหม่ืน
บาทไม่ตอ้งเสียค่าธรรมเนียม 

(2) ค่าคดัคา้นค าสั่งเจา้พนกังานบงัคบัคดีต่อศาลในเร่ืองการขอรับช าระหน้ีเร่ือง
ละสองร้อยบาท 

(3) ค่าข้ึนศาลในกรณีท่ีมีการอุทธรณ์เร่ืองการขอรับช าระหน้ี หรือการอุทธรณ์
เร่ืองเงินรางวลัของทนายความฝ่ายโจทก ์เร่ืองละสองร้อยบาท 

(4) ค่าธรรมเนียมอ่ืนนอกจาก (1) (2) และ (3) ให้คิดอตัราเดียวกบัค่าธรรมเนียม
ตามตารางทา้ยประมวลกฎหมายน้ี 

 
ผูรั้บสนองพระบรมราชโองการ 
 
........................................................ 
         นายกรัฐมนตรี 


